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Diese Anleitung gliedert sich in einen Text- und Bildteil. Sie enthalt wichtige
Informationen zum Produkt, insbesondere Sicherheits- und Warnhinweise.
» Lesen Sie die Anleitung sorgféltig.

» Bewahren Sie die Anleitung sicher auf.
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1 Sicherheitshinweise

1.1 BestimmungsgemaBe Verwendung

Der Funk-Fingerleser FFL 25-1 BiSecur ist ein unidirektionaler Sender fur Antriebe
und deren Zubehdr. Er kann mit dem BiSecur-Funk sowie mit dem Festcode

868 MHz betrieben werden. Das Senden eines Funkcodes ist durch die
Erkennung eines oder mehrerer vorher gelernter Fingerabdriicke mdéglich.

Andere Anwendungsarten sind unzuldssig. Der Hersteller haftet nicht fir
Schaden, die durch bestimmungswidrigen Gebrauch oder falsche Bedienung
verursacht werden.

1.2 Sicherheitshinweise zum Einlernen und Betrieb

A\ WARNUNG

Verletzungsgefahr bei beabsichtigter oder unbeabsichtigter Tor-/ Tiirbe-

wegung

» Stellen Sie sicher, dass Funk-Fingerleser nicht in Kinderhdnde gelangen
und nur von Personen benutzt werden, die in die Funktionsweise der
ferngesteuerten Toranlage eingewiesen sind!

» Bedienen Sie den Funk-Fingerleser generell mit Sichtkontakt zum
Tor/zur Tir, wenn dieses nur Uber eine Sicherheitseinrichtung verfugt!

» Durchfahren bzw. durchgehen Sie die Tor-/ Turdffnungen erst, wenn das
Tor/die Tir in der Endlage Auf steht!

» Bleiben Sie niemals im Bewegungsbereich des Tors/der Tur stehen.

» Beachten Sie, dass es durch versehentliche Tastenbetatigung am Funk-
Fingerleser zu einer Tor-/ Tlrfahrt kommen kann.

» Achten sie darauf, dass sich beim Einlernen des Funk-Systems keine
Personen oder Gegenstande im Bewegungsbereich von Tor/ Tiir befinden.

ACHTUNG

Beschéadigung durch spitze und metallene Gegensténde
» Ziehen Sie nicht mit spitzen oder metallenen Gegensténden,
z.B. Fingerringen, Uber den Fingersensor

HINWEIS

e Wenn kein separater Zugang vorhanden ist, Anderungen oder Erweiterung
von Funksystemen innerhalb des Geb&audes durchfiihren.

e Nach dem Programmieren oder Erweitern des Funk-Systems muss eine
Funktionsprifung durchgefiihrt werden.

o Ortliche Gegebenheiten kénnen Einfluss auf die Reichweite des Funk-
Systems haben.
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2 Lieferumfang

e Funk-Fingerleser FFL 25-1 BiSecur

e 2x 1,5V Batterie, Typ: AAA (LR03), Alkali-Mangan

e Befestigungsmaterial

* Bedienungsanleitung

3 Produktiibersicht

» Siehe Bild 1.

(@ LED grin @ LEDblau
@ LED rot @ Fingersensor (Sensor)
(® PRG-Taste (&) ON-Taste
@ Deckel Batterien

4 Montage

» Siehe Bild [2.,

Die Wahl des Montageorts hat Einfluss auf die Reichweite des Funksignals.

» Prifen Sie vor der Montage, ob das Funksignal vom gew&hlten Montageort
die Anlage oder das Gerét erreicht.
— Ermitteln Sie die beste Ausrichtung ggf. durch Versuche.

» Direkte Montage auf Metall beeintréchtigt die Reichweite.
— Montieren Sie mit einem Abstand von 2-3 cm.

5 Inbetriebnahme
5.1 Batterie einlegen/wechseln
» Siehe Bild /3.,
/\ WARNUNG

Explosionsgefahr durch falschen Batterietyp

» Verwenden Sie nur diesen Batterietyp:
2x 1,5V Batterie, Typ: AAA (LR03), Alkali-Mangan

» Entfernen Sie die Batterie, wenn der Funk-Fingerleser langere Zeit nicht
benutzt wird.

Nach dem Einsetzen der Batterien ist der Funk-Fingerleser betriebsbereit.
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6 Programmierung

Der Funk-Fingerleser verfligt Gber zwei Speicherplétze, denen je ein Funkcode
zugeordnet ist. Vor dem Lernen eines Fingerabdrucks kann der Speicherplatz frei
gewahlt werden.

Zum ordnungsgemaBen Lernen eines Fingerabdrucks muss derselbe Finger
1-10x erfolgreich Uiber den Fingersensor gezogen werden.

HINWEIS
Fir das Lernen eines Fingers muss dieser mit der richtigen Fingerhaltung und mit
erhdhtem Anpressdruck Uber den Sensor gezogen werden.

» Siehe Bild 4.

Die ersten beiden gelernten Fingerabdriicke gelten als Masterfinger. Nur mit
lhnen kénnen weitere Fingerabdriicke (Benutzerfinger) gelernt werden.

HINWEIS
Erst wenn beide Masterfinger gelernt sind, sendet der Funk-Fingerleser nach der
Erkennung den entsprechenden Funkcode.

6.1 Lernen der Masterfinger
» Siehe Bild /5.
HINWEIS

Wenn wéhrend des Lernvorgangs eine Zeit von langer als 15 Sekunden vergeht,
schaltet sich der Funk-Fingerleser ab und der Vorgang muss wiederholt werden.

6.1.1 Erster Masterfinger (M1)
1. Offnen Sie den Deckel oder driicken Sie die ON-Taste, um das Gerét zu akti-
vieren.

Alle LEDs leuchten konstant und zeigen den Auslieferungszustand an.

2. Driicken Sie die PRG-Taste fur mindestens

a. 5 Sekunden (Auswahl erster Funkcode-Platz). Die rote und die griine LED
erléschen, die blaue LED blinkt langsam fiir die Dauer des Lernens.

b. 10 Sekunden (Auswahl zweiter Funkcode-Platz). Die rote und die griine
LED erléschen, die blaue LED blinkt 2 x langsam fir die Dauer des
Lernens.

3. Ziehen Sie den ersten Masterfinger Gber den Sensor.

Die griine LED blinkt 1 x lang als positive Quittung.

4. Wiederholen Sie Schritt 3 bis zu 9 x mit positiver Quittung.

Wenn die griine LED 1 x lang blinkt und die blaue LED erlischt,

ist der erste Masterfinger gespeichert.

5. AnschlieBend leuchten die rote und die griine LED konstant und signalisieren,
dass der zweite Masterfinger gelernt werden muss.

Wenn bei den Schritten 3-4 die rote LED 3 x kurz als negative Quittung blinkt,
den Schritt wiederholen, bis die positive Quittung erfolgt.

Wenn 10 x hintereinander eine negative Quittung erfolgt, bricht das Geréat den
Lernvorgang ab. In diesem Fall Schritte 2 -4 mit einem anderen Finger wiederholen.
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HINWEIS

Um die Betriebssicherheit zu gewahrleisten wird empfohlen, den zweiten Master-
finger von einer anderen Person zu lernen. Sollen beide Masterfinger von der-
selben Person gelernt werden, wird empfohlen von jeder Hand einen Fingerab-
druck zu lernen.

6.1.2  Zweiter Masterfinger (M2)
1. Offnen Sie den Deckel oder driicken Sie die ON-Taste, um das Gerét zu akti-
vieren.

Die rote und die griine LED leuchten konstant.

2. Driicken Sie die PRG-Taste fiir mindestens

a. 5 Sekunden (Auswahl erster Funkcode-Platz). Die rote und die griine LED
erléschen, die blaue LED blinkt langsam fir die Dauer des Lernens.

b. 10 Sekunden (Auswahl zweiter Funkcode-Platz). Die rote und die griine
LED erléschen, die blaue LED blinkt 2 x langsam flir die Dauer des
Lernens.

3. Ziehen Sie den zweiten Masterfinger Giber den Sensor.

Die griine LED blinkt 1 x lang als positive Quittung.

4. Wiederholen Sie Schritt 3 bis zu 9 x mit positiver Quittung.

Wenn die blaue LED erlischt und die griine LED konstant leuchtet,

ist der zweite Masterfinger gespeichert.

Das Lernen der Masterfinger ist abgeschlossen und der Funk-Fingerleser
befindet sich im Normalbetrieb.

Wenn bei den Schritten 3—-4 die rote LED 3 x kurz als negative Quittung blinkt,
den Schritt wiederholen, bis die positive Quittung erfolgt.

Wenn 10 x hintereinander eine negative Quittung erfolgt, bricht das Geréat den
Lernvorgang ab. In diesem Fall Schritte 2 -4 mit einem anderen Finger wiederholen.
6.2 Lernen der Benutzerfinger (B1-B25)

» Siehe Bild 6.,

Es kénnen max. 25 unterschiedliche Benutzerfinger gelernt werden. Wird ein
weiterer Benutzerfinger gelernt, wird der Erste ohne Vorwarnung tberschrieben.
Wird ein bereits gelernter Benutzerfinger erneut gelernt, gibt es keine Warnung
oder Fehlermeldung. Der Fingerabdruck wird als vorhanden erkannt und
beansprucht auch keinen zweiten Speicherplatz.

TIMEOUT:

Wenn wéhrend des Lernvorgangs eine Zeit von langer als 15 Sekunden vergeht,
schaltet sich der Funk-Fingerleser ab und der Vorgang muss wiederholt werden.

6.2.1 Erster Benutzerfinger (B1)

1. Offnen Sie den Deckel oder driicken Sie die ON-Taste, um das Gerét zu akti-
vieren.
Die griine LED leuchtet konstant.

2. Dricken Sie die PRG-Taste fiir mindestens
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a. 5 Sekunden (Auswahl erster Funkcode-Platz). Die blaue LED blinkt
langsam, ein Masterfinger wird erwartet.
b. 10 Sekunden (Auswahl zweiter Funkcode-Platz). Die blaue LED blinkt 2 x
langsam, ein Masterfinger wird erwartet.
3. Ziehen Sie einen Masterfinger Uiber den Sensor.
Die griine LED blinkt 1 x lang als positive Quittung.
Die blaue LED blinkt schnell fur die Dauer des Lernens.
Ein Benutzerfinger wird erwartet.
4. Ziehen Sie einen Benutzerfinger lber den Sensor.
Die griine LED blinkt 1 x lang als positive Quittung.
5. Wiederholen Sie Schritt 4 bis zu 9 x mit positiver Quittung.
Wenn die griine LED 1 x lang blinkt und die blaue LED erlischt,
ist der erste Benutzerfinger gespeichert.

Der Funk-Fingerleser befindet sich im Normalbetrieb.

Wenn bei den Schritten 3-5 die rote LED 3 x kurz als negative Quittung blinkt,
den Schritt wiederholen, bis die positive Quittung erfolgt.

Wenn 10 x hintereinander eine negative Quittung erfolgt, bricht das Gerat den
Lernvorgang ab. In diesem Fall Schritte 2 -4 mit einem anderen Finger wiederholen.

Um weitere Benutzerfinger (B2-B25) zu lernen:
» Wiederholen Sie die Schritte 2-5.

Um zu einem spateren Zeitpunkt weitere Benutzerfinger (B2-B25) zu lernen:
» Wiederholen Sie die Schritte 1-5.

6.3 Liste der Speicherplatze

» Siehe Anhang auf Seite 24.

Beispiel:

Bez. |Name Finger Funkcodeplatz
1 2

M1 Max Mustermann R2 X

M2  |Erika Mustermann L2 X
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7 Betrieb
71 Lernverhalten vererbter Funkcodes

Wenn der Funkcode zuvor von einem Handsender vererbt und zum ersten Mal
verwendet wird, dann entsprechend dem Produkt so vorgehen:

7141 Garagentor-Antrieb Serie 4, Garagen-Rolltor-Antrieb Serie 2,
Empfanger ESE BS HCP
» Ziehen Sie den Finger ein zweites Mal Uber den Sensor und driicken Sie
zusatzlich die ON-Taste so lange, bis die rote und blaue LED abwechselnd
blinken und die gewlinschte Funktion ausgefihrt wird.

7.1.2  Alle weiteren Produkte
» Ziehen Sie den Finger innerhalb von 10 Sekunden ein zweites Mal liber den
Sensor oder driicken Sie zusatzlich 1 x die ON-Taste.

7.2 Funkcode durch einen Fingerabdruck senden
1. Offnen Sie den Deckel oder driicken Sie die ON-Taste, um das Gerét zu akti-
vieren.

Die griine LED leuchtet konstant.

2. Ziehen Sie einen gelernten Finger Uber den Sensor.
Die grtine LED blinkt schnell. Der zum Fingerabdruck gehérende Funkcode
wird gesendet.

HINWEIS

Wenn ein nicht gelernter Finger Uiber den Sensor gezogen wird, erlischt die griine
LED und die rote LED blinkt 3 x kurz als negative Quittung.

AnschlieBend leuchtet die griine LED wieder konstant.

7.3 Erneutes senden

Wenn der Funkcode erfolgreich gesendet wird (siehe Kapitel 7.2), kann innerhalb

von 5 Sekunden mit der ON-Taste erneut gesendet werden. Wahrend der

Sendedauer blinkt die griine LED schnell.

7.4 Sperren nach mehreren Fehlversuchen

Nach zehn aufeinanderfolgenden Fehlversuchen, einen Fingerabdruck zu

erkennen, wird der Funk-Fingerleser fiir 30 Sekunden gesperrt. AnschlieBend

wechselt der Funk-Fingerleser in den Normalbetrieb.

Mehrere aufeinanderfolgende Fehlversuche kénnen unter bestimmten

Voraussetzungen auftreten:

* Bei Personen mit nassen Handen oder stark beanspruchten oder narbigen
Fingern.

* Bei Personen mit stark verschmutzten oder 6lverschmierten Fingern.

e Bei Kindern, deren Fingerabdriicke noch nicht vollstdndig ausgepréagt sind.

e Bei Personen mit sehr schmalen Fingern oder langen Fingernéageln.

8 HORMANN 4556240 B0/20-2024 /DX
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8 Lernen und Vererben/Senden eines Funkcodes

/A WARNUNG
Verletzungsgefahr bei beabsichtigter oder unbeabsichtigter Tor- / Tiirbe-
wegung
» Siehe Warnhinweis Kapitel 1.2.

8.1 Lernen eines Funkcodes
» Siehe Bild 7.,

HINWEIS
Wenn wéhrend des Lernvorgangs eine Zeit von langer als 15 Sekunden vergeht,
schaltet sich der Funk-Fingerleser ab und der Vorgang muss wiederholt werden.

1. Offnen Sie den Deckel oder driicken Sie die ON-Taste, um das Gerat zu aktivieren.
— Die griine LED leuchtet konstant.
2. Halten Sie den Handsender rechts neben den Funk-Fingerleser.
3. Driicken Sie die Handsendertaste, deren Funkcode Sie vererben mdchten
und halten Sie diese gerdriickt.
— Die LED leuchtet 2 Sekunden blau und erlischt.
— Nach 5 Sekunden blinkt die LED abwechselnd rot und blau.
— Der Handsender sendet den Funkcode.
4. Dricken Sie die ON-Taste erneut.
5. Ziehen Sie einen gelernten Finger lber den Sensor, der dem Funkcode fiir
den entsprechenden Speicherplatz zugeordnet ist.
— Die blaue LED blinkt langsam, ein Funkcode wird erwartet.
— Wenn der Funkcode erkannt ist, blinkt die blaue LED schnell.
— Nach 2 Sekunden erlischt die blaue LED.
— AnschlieBend leuchtet die griine LED konstant.
6. Lassen Sie die Handsendertaste los.
Der Funkcode der Handsendertaste ist gelernt.

Der Funk-Fingerleser befindet sich im Normalbetrieb.

8.2 Vererben/Senden eines Funkcodes

» Siehe Bild '8,

HINWEIS

Wenn wéhrend des Lernvorgangs eine Zeit von langer als 15 Sekunden vergeht,
schaltet sich der Funk-Fingerleser ab und der Vorgang muss wiederholt werden.

1. Offnen Sie den Deckel oder driicken Sie die ON-Taste, um das Gerat zu aktivieren.
— Die griine LED leuchtet konstant.

2. Ziehen Sie einen gelernten Finger Uber den Sensor.
— Die griine LED blinkt schnell.
— Der zum Fingerabdruck gehérende Funkcode wird gesendet.

4556240 B0/20-2024 /DX HORMANN 9
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3. Driicken Sie die ON-Taste und halten Sie diese gedriickt.
— Die griine LED blinkt 2 Sekunden schnell und erlischt.
— Nach 5 Sekunden blinken die rote und blaue LED abwechselnd.
— Der Funkcode wird gesendet.
4. Bereiten Sie den Empfanger (z. B. Garagentor-Antrieb) flir das Lernen entspre-
chend seiner Bedienungsanleitung vor.
Oder
Driicken Sie die Handsendertaste vom Handsender, die den Funkcode lernen
soll und halten Sie diese gedrickt.
— Die LED leuchtet 2 Sekunden blau und erlischt.
— Die LED blinkt langsam blau.
— Wenn der Funkcode erkannt ist, blinkt die LED schnell blau.
— Nach 2 Sekunden erlischt die LED.

HINWEIS

Zum Vererben/Senden haben Sie 15 Sekunden Zeit. Wird innerhalb dieser Zeit der
Funkcode nicht erfolgreich vererbt/gesendet, muss der Vorgang wiederholt werden.
5. Wenn der Funkcode erkannt ist, lassen Sie die ON-Taste los.

Der Funk-Fingerleser befindet sich im Normalbetrieb.

9 Léschen der Benutzerfinger
» Siehe Bild [9..
Es besteht keine Mdéglichkeit einzelne Fingerabdriicke zu I6schen. Beim Ldschen
der Benutzerfinger bleiben nur die Masterfinger und der Funkcode erhalten.
1. Offnen Sie den Deckel oder driicken Sie die ON-Taste, um das Gerét zu akti-
vieren.
— Die griine LED leuchtet konstant.
2. Dricken Sie die PRG-Taste und halten Sie diese gedriickt.
— Die griine LED erlischt.
— Die blaue LED blinkt langsam.
— Lassen Sie die PRG-Taste los.
3. Ziehen Sie einen Masterfinger Uber den Fingersensor.
— Die griine LED blinkt 1-mal lang als positive Quittung.
— Die blaue LED blinkt schnell.
4. Dricken Sie die PRG-Taste und halten Sie diese gedriickt.
— Die blaue LED blinkt wieder 5 Sekunden langsam.
— Alle LEDs blinken 4 Sekunden langsam.
— Alle LEDs blinken 2 Sekunden schnell.
5. Lasse Sie die PRG-Taste los.
— Die griine LED leuchtet konstant.
Alle Benutzerfinger sind geléscht.

Der Funk-Fingerleser befindet sich im Normalbetrieb.
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HINWEIS
Wird die PRG-Taste vorzeitig losgelassen, werden die Benutzerfinger nicht
geldscht.

10 Gerite-Reset/Festcode 868 MHz einstellen
» Siehe Bild 10,
Bei einem Gerate-Reset werden alle Master- und Benutzerfinger geldscht. Alle
Funkcodes werden durch folgende Schritte neu zugeordnet und der Funk-
Fingerleser wird auf den Auslieferungszustand zurlickgesetzt.
1. Demontieren Sie das Geh&useoberteil des Funk-Fingerlesers und entnehmen
Sie eine Batterie fir 10 Sekunden.
2. Dricken Sie die ON-Taste und halten Sie diese gedriickt.
3. Legen Sie die Batterie ein.
— Die griine, rote und blaue LED leuchten kurz.
— Die rote und blaue LED blinken 4 Sekunden langsam.
— Die rote und blaue LED blinken 2 Sekunden schnell.
— Alle LEDs leuchten konstant.
4. Lassen Sie die ON-Taste los.
Alle Funkcodes sind neu zugeordnet.
5. Montieren Sie das Gehause des Funk-Fingerlesers.

HINWEIS

Wird die ON-Taste vorzeitig losgelassen, werden keine neuen Funkcodes zuge-
ordnet.

10.1 Festcode 868 MHz einstellen
Wird unmittelbar nach dem Gerate-Reset die ON-Taste weiterhin gedriickt, wird
der Festcode 868 MHz aktiviert.

— Alle LEDs blinken 4 Sekunden langsam.

— Alle LEDs blinken 2 Sekunden schnell.

— Die rote LED leuchtet konstant.

Alle Funkcodes sind neu zugeordnet.
HINWEIS
Wird die ON-Taste vorzeitig losgelassen, bleibt der BiSecur-Funk eingestellt.
Weitere Informationen zum Betrieb des Funk-Fingerlesers mit dem Festcode
868 MHz finden Sie im Internet unter www.hoermann.com

4556240 B0/20-2024 /DX HORMANN 11
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11

11.1 LED-Anzeige

LED-Anzeigen/Bedienelemente

LEDs dienen zur Zustandsanzeige und Bedienerfihrung des Gerétes.

Blau (BU)

Zustand

Funktion

blinkt langsam

Modus Lernen fir den Masterfinger

(erster Funkcode-Platz)

blinkt 2 x langsam

Modus Lernen fiir den Masterfinger

(zweiter Funkcode-Platz)

blinkt schnell Modus Lernen fur den Benutzerfinger
Rot (RD)
Zustand Funktion

leuchtet konstant nach
einem Geréate-Reset

Auslieferungszustand (Festcode 868 MHz)

blinkt 2 x

die Batterien sind fast leer

blinkt 2 x und das
Gerét schaltet ab

die Batterien sind leer

blinkt 3 x schnell

negative Quittung

Griin (GN)

Zustand

Funktion

leuchtet konstant

Normalbetrieb

blinkt 1 x lang positive Quittung
Speichern einer Eingabe
blinkt schnell ein Funkcode wird gesendet

Blau (BU) und Rot (RD)

Zustand

Funktion

abwechselndes Blinken

Modus Vererben/Senden

blinken langsam und
nach 4 Sekunden
schnell

Geréate-Reset wird durchgefiihrt

12
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Rot (RD) und Griin (GN)

Zustand Funktion

leuchten konstant Lernbereitschaft fir den zweiten Masterfinger

Rot (RD), Blau (BU) und Griin (GN)

Zustand Funktion

leuchten konstant Auslieferungszustand (BiSecur-Funk)

Lernbereitschaft fir den ersten Masterfinger

nach 4 Sekunden

blinken langsam und Léschen der Benutzerfinger wird durchgefuhrt

schnell Umstellung auf Festcode 868 MHz wird durchgefiihrt

11.2 Bedienelemente

Bedienelement Funktion

PRG-Taste Einleiten von Programmierfunktionen

Wahlen des Speicherplatzes

Léschen der Benutzerfinger

ON-Taste Aktivieren des Gerates

Erneutes Senden eines Funkcodes

Geréate-Reset

Fingersensor Lernen des Fingerabdrucks

Erkennung eines gelernten Fingerabdrucks

12 Reinigung

Tuch.

Beschédigung der Geh&auseoberflache durch falsche Reinigung
» Reinigen Sie den Funk-Fingerleser nur mit einem sauberen und feuchten

> Bei etwas stérkeren Verschmutzungen verwenden Sie warmes Wasser
mit einem neutralen, nicht scheuernden Reinigungsmittel
(Haushaltsspulmittel, pH-Wert 7).

HINWEIS

RegelmaBiger Gebrauch von Desinfektionsmitteln kann Schaden am Funk-Fin-

gerleser verursachen.

4556240 B0/20-2024 /DX
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13 Entsorgung

@ Verpackung sortenrein entsorgen.

Elektro- und Elektronik-Gerate missen in den dafir eingerichteten
Annahme- und Sammelstellen abgegeben werden.

Batterien getrennt entsorgen. Jeder Verbraucher ist gesetzlich
verpflichtet, Batterien bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde, seines
Stadtteils oder im Handel abzugeben.

o4 134

13.1 Entsorgung von Elektroaltgeraten in Deutschland

Wichtige Informationen nach dem Elektro- und Elektronikgerategesetz
(ElektroG)

Wir weisen Besitzer von Elektro- und Elektronikaltgeraten darauf hin, dass
Elektroaltgerate geméaB den geltenden gesetzlichen Vorschriften einer vom
Siedlungsabfall getrennten Entsorgung zuzufiihren sind.

Entsorgung

In den Elektroaltgeréaten enthaltene Batterien und Akkumulatoren, die nicht fest
vom Elektroaltgerdt umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei aus
dem Elektroaltgerat enthnommen werden kénnen, sind vor deren Abgabe an einer
Entsorgungsstelle zerstérungsfrei von diesem zu trennen und einer vorgesehenen
Entsorgung zuzufiihren. Soweit unsere Gerate Batterien oder Akkumulatoren
enthalten, entnehmen Sie weitere Informationen zum Typ und chemischen
System der Batterie sowie zu deren Entnahme, der Bedienungsanleitung des
jeweiligen Geréts.

&= Das folgend dargestellte und auf Elektro- und Elektronikaltgeraten
»‘ aufgebrachte Symbol einer durchgestrichenen Abfalltonne weist
v zusatzlich auf die Pflicht zur getrennten Entsorgung hin.

Riickgabe im Einzelhandel oder beim Entsorgungstréger

Elektrofachmarkte und Lebensmittelldden sind nach § 17 ElektroG unter
bestimmten Voraussetzungen zur Riicknahme von Elektro- und
Elektronikaltgeraten verpflichtet. Stationare Vertreiber miissen bei Verkauf eines
neuen Elektro- und Elektronikgeréts ein Elektroaltgerat der gleichen Art kostenfrei
zurlicknehmen (1:1-Rucknahme). Dies gilt auch bei Lieferungen nach Hause.
Diese Vertreiber missen auBerdem bis zu 3 kleine Elektroaltgerate (<25 cm)
zurlicknehmen, ohne dass dies an einen Neukauf gekniipft werden darf
(0:1-Rucknahme).

Daneben ist die Ruckgabe von Elektroaltgeraten auch bei einer offiziellen
Abgabestelle der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstréager moglich.
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DEUTSCH

Léschung personenbezogener Daten

Fir die Léschung personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden
Elektroaltgeraten sind Sie als Endnutzer vor der Abgabe selbst verantwortlich.

14 Technische Daten
Funk-Fingerleser FFL 25-1 BiSecur

Modell FFL25-1-868-BS

Frequenz 868 MHz

Sendeleistung max. 20 mW (EIRP)

Spannungsversorgung 2x 1,5 V Batterie, Typ: AAA (LR03),
Alkali-Mangan

zul. Umgebungstemperatur -20 °C bis +50 °C

max. Luftfeuchtigkeit 93 % nicht kondensierend

Schutzart IP 44

Abmessungen (B x HxT) 80 x 80 x 20 mm (auf Unterputzdose)
80 x 80 x 35 mm (mit Sockelgehause)

Speicherplatze 27 (2 Masterfinger, 25 Benutzerfinger)

Zustandsanzeige Leuchtdioden (rot, blau, griin)

Loschen Nur Gesamtldschen, kein Einzelldschen der

Benutzerfinger méglich.

15 EU-Konformitéatserklarung

Hiermit erklart die Hormann KG Verkaufsgesellschaft, dass der Funkanlagentyp
Funk-Fingerleser FFL 25-1 BiSecur der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung kann der folgenden Internet-
adresse enthommen werden:

[E] e ]
ﬁ' ; www.hoermann-docs.com/312329
[=]
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